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Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 69. istunto

Euroopan parlamentin suositus 2. huhtikuuta 2014 neuvostolle Yhdistyneiden
kansakuntien yleiskokouksen 69. istunnosta (2014/2017(IN1))

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) ja erityisesti sen 21 ja
34 artiklan,

ottaa huomioon Alexander Graf Lambsdorffin ALDE-ryhmén puolesta esittdman
ehdotuksen suositukseksi neuvostolle Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen
69. istunnosta (B7-0014/2014),

ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 68. istunnon,

ottaa huomioon 11. kesdkuuta 2013 antamansa suosituksen neuvostolle YK:n
yleiskokouksen 68. istunnosta?,

ottaa huomioon neuvoston 24. kesédkuuta 2013 hyvéksymat EU:n painopisteet YK:n
yleiskokouksen 68. istuntoa varten?,

ottaa huomioon 3. toukokuuta 2011 annetun YK:n yleiskokouksen péatdslauselman
Euroopan unionin osallistumisesta Yhdistyneiden kansakuntien tyéhén? ja 11. toukokuuta
2011 antamansa paatoslauselman EU:sta maailmanlaajuisena toimijana: sen rooli
monenvalisissa jarjestoissa’,

ottaa huomioon 25. marraskuuta 2010 antamansa paatoslauselman YK:n
turvallisuusneuvoston naisia, rauhaa ja turvallisuutta k&sittelevan paatoslauselman 1325
kymmenvuotispaivasta®,

ottaa huomioon 7. heindkuuta 2011 antamansa péaatoslauselman demokratiakehitysté
edistavasta EU:n ulkopolitiikasta®,

ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston 24. kesékuuta 2013 antaman
paatdslauselman 2016 seksuaaliseen vékivaltaan syyllistyneiden rankaisemattomuuden
vastaisista toimista seka aikaisemmat samaa aihetta koskevat paatoslauselmat’,
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ottaa huomioon 18. huhtikuuta 2013 antamansa suosituksen neuvostolle Yhdistyneiden
kansakuntien suojeluvastuun periaatteesta’,

ottaa huomioon 8. lokakuuta 2013 antamansa paatoslauselman korruptiosta julkisella ja
yksityiselld sektorilla ja sen vaikutuksista ihmisoikeuksiin kolmansissa maissa?,

ottaa huomioon 7. helmikuuta 2013 antamansa paatoslauselman Yhdistyneiden
kansakuntien ihmisoikeusneuvoston 22. istunnosta®,

ottaa huomioon tyojarjestyksen 121 artiklan 3 kohdan ja 97 artiklan,

ottaa huomioon ulkoasiainvaliokunnan mietinnén ja kehitysyhteistyévaliokunnan
lausunnon (A7-0250/2014),

ottaa huomioon, etté sitoutuminen tehokkaaseen monenvélisyyteen, jonka ytimessa on
YK, on olennainen osa unionin ulkopolitiikkaa ja perustuu varmuuteen siita, etta
tehokkaan monenvalisen jarjestelman avulla voidaan parhaiten saavuttaa yhteiset
tavoitteet ja kasitelld maailmanlaajuisia kriisej&, haasteita ja uhkia;

ottaa huomioon, ettd unioni ja sen jasenvaltiot ovat suurin yksittainen YK:n toiminnan
rahoittaja (talousarvio, ohjelmat ja YK:n rahastot sek& rauhanturvaméaérarahat);

ottaa huomioon, ettd unionin ja YK:n vankka ja vakaa kumppanuus on perustavan tarkeé
YK:n toiminnalle kaikilla kolmella osa-alueella — rauha ja turvallisuus, ihmisoikeudet ja
kehitysyhteisty® — ja merkittdva myds unionin asemalle globaalina toimijana;

ottaa huomioon, etta ihmisoikeudet ja demokratia ovat unionin perusarvoja seké sen
ulkoisen toiminnan periaatteita ja tavoitteita; ottaa huomioon, etta ihmisoikeuksien
yleismaailmallisuuden ja jakamattomuuden kunnioittaminen, edistdminen ja turvaaminen
ovat Euroopan yhtendisyyden kulmakivié;

toteaa, ettd Maailmanpankin ”Turn Down the Heat” -raportin mukaan nykyiset
paastéennusteet johtavat kahden celsiusasteen lampenemiseen 20-30 vuoden kuluessa ja
neljan celsiusasteen lampenemiseen vuoteen 2100 mennessd; toteaa, ettd YK:n paasihteeri
Ban Ki-moon on kutsunut valtioiden padmiehia ilmastohuippukokoukseen

syyskuussa 2014, jotta tdydentéaviin ilmastonmuutoksen torjumistoimiin voidaan sitoutua
selkedsti;

ottaa huomioon, ettd maailman suurimpana avunantajana unioni tukee tehostettuja toimia,
joilla pyritdén noudattamaan vuodeksi 2015 asetettua vuosituhattavoitteiden toteutumisen
méaaraaikaa sekd koyhyyden poistamiseen ja kestdvaan kehitykseen tdhtdavaa yhteista
linjausta;

ottaa huomioon, ettd naisten asemaa kasittelevan YK:n komission 58. istunnon
paateemana ovat naisia ja tyttéja koskevien vuosituhattavoitteiden taytantéonpanon
haasteet ja saavutukset;
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katsoo, etté julkisen ja yksityisen sektorin korruptio saa aikaan epétasa-arvoa ja syrjintaa
ja pahentaa niité, kun on kyse kansalaisoikeuksien ja poliittisten, taloudellisten,
sosiaalisten ja sivistyksellisten oikeuksien yhdenvertaisesta nauttimisesta; toteaa, etté on
osoitettu, ettd korruptioon ja ihmisoikeusrikkomuksiin liittyy vallan vaarinkayttoa,
vastuunkannon puuttumista ja syrjinnén eri muotoja;

ottaa huomioon, ettd suojeluvastuun periaatteen edistaminen on tarked toimi
ennakoitaessa, ehkaistdessa ja torjuttaessa kansanmurhia, sotarikoksia, etnisia
puhdistuksia ja rikoksia ihmisyyttéd vastaan; katsoo, etta tatd periaatetta olisi sovellettava
mahdollisimman johdonmukaisesti ja yhdenmukaisesti;

ottaa huomioon, ettd valtiot ovat ratifioineet molemmat Kampalan tarkistukset ja etté
hyokkaysrikos on tullut Kansainvalisen rikostuomioistuimen toimivallan piiriin, mika
osaltaan auttaa lopettamaan tédhan rikokseen syyllistyneiden rankaisemattomuuden;

katsoo, ettd suojeluvastuun periaatetta sovellettaessa on &&rimmaisen tarkeda pitaa
sotilaallisten ja humanitaaristen toimijoiden toimivaltuudet erillaan toisistaan, jotta
voidaan turvata kaikkien humanitaaristen toimijoiden puolueettomuus ja riippumattomuus
sekd vilttya vaarantamasta avun tehokasta perille toimittamista;

suosittaa neuvostolle seuraavaa:
Ihmisoikeudet, demokratia ja oikeusvaltio

a)  edistetdan aktiivisesti oikeusvaltioperiaatetta kansallisella ja kansainvélisella tasolla
24. syyskuuta 2012 kasitelleen korkean tason kokouksen julistuksen erityistéa
seurantaa ja tdytantdonpanoa seka tutkitaan, missa méaarin oikeusvaltioperiaate
voidaan yhdistda vuoden 2015 jalkeisid vuosituhattavoitteita koskevaan pohdintaan;

b)  vahvistetaan kansainvalisia pyrkimyksia varmistaa, ettd kaikki YK:n
yleissopimuksissa vahvistetut ihmisoikeudet katsotaan yleismaailmallisiksi,
jakamattomiksi, toisistaan riippuvaisiksi ja toisiinsa liittyviksi ja etta niiden
noudattamista valvotaan; edistetaan ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
valtavirtaistamista kaikessa YK:n toiminnassa;

C)  pyritddn tehostamaan yleisen maaraaikaisarvioinnin (UPR) merkitysta
sisallyttaméll& asiaa koskevia suosituksia kahden- ja monenvaliseen vuoropuheluun
YK:n jasenvaltioiden kanssa ja erityisesti ihmisoikeusvuoropuheluun; edistetaan
toimintaymparistod, jossa kansalaisjarjestot toteuttavat oman osuutensa yleisen
madrdaikaisarvioinnin eri vaiheissa;

d) edistetddn kansalaisyhteiskunnan laajaa osallistumista erilaisiin YK:n
ihmisoikeusjarjestelmiin, yleisen madaraaikaisarvioinnin eri vaiheet mukaan
luettuina; tarjotaan tukea kansallisten ihmisoikeusinstituutioiden valmiuksien
kehittdmiseksi vastavoimien tai jopa kostotoimien varalta, ja seurataan samalla
tarkasti téllaisten mahdollisten toimien kohdistamista kansalaisjarjestdihin ja
kansalaisyhteiskuntaan;

e) ilmaistaan selked tuki Kansainvéliselle rikostuomioistuimelle ja torjutaan
tehokkaasti kaikki pyrkimykset heikentdd Rooman perussadannén mukaisen
jarjestelman legitiimiyttd, yleismaailmallisuutta ja yhtendisyyttd; pyritadn



9)

h)

)

K)

aktiivisesti niiden valtioiden osallistamiseen, jotka eivét ole viel liittyneet td4han
jarjestelmaén, jotta ne allekirjoittaisivat ja ratifioisivat pikaisesti Rooman
perussaannon; edistetéan sita, ettd valtiot, myods kaikki unionin jasenvaltiot,
ratifioisivat hyokkaysrikosta koskevat vuoden 2010 Kampalan tarkistukset;

edistetddn aktiivisesti sitd, ettd kaikki YK:n jasenvaltiot ratifioisivat korruption
vastaisen YK:n yleissopimuksen ja kansainvalisen jarjestaytyneen rikollisuuden
vastaisen YK:n yleissopimuksen; vauhditetaan pyrkimyksia saattaa loppuun
neuvottelut kansainvélista terrorismia koskevasta yleissopimuksesta; tuetaan
talousrikoksia, korruptiota ja ihmisoikeuksia kasittelevan YK:n erityisraportoijan
tehtdvan perustamista;

kehotetaan YK:n yleiskokouksen jasenid asettamaan taysin avoimen yritysten
raportoinnin seka korruption, rahanpesun, veroparatiisien, laittomien rahavirtojen ja
haitallisten verotusrakenteiden torjumisen ehdottomasti tarkeimmaksi tavoitteeksi
kansainvélisten rahoituslaitosten ja kehitystyota tekevien laitosten asialistalla;

korostetaan, etté kehityksen alalla tapahtuva edistyminen ei ole kestédvaa ilman
hyvaa hallintotapaa, vastuuvelvollisia ja demokraattisia instituutioita ja
oikeusvaltioperiaatetta; varmistetaan sen vuoksi, etté yksiselitteinen sitoutuminen
demokraattiseen hallintoon ndkyy uudessa toimintakehyksessa;

edistetddn julmuuksien ja muiden vakavien rikkomusten ehk&isemisté niin, etta
YK:n ihmisoikeusneuvostosta tehdaan pelkan tilanteisiin reagoivan elimen sijasta
varhaisvaroitus- ja ennaltaehkéisymekanismi, jotta ihmisoikeusrikkomusten
kérjistyminen voidaan estaa;

otetaan kayttoon aihekohtaisia aloitteita, joilla edistetdén vastuunkantoa
ihmisoikeusrikkomuksista ja toteutetaan asianmukaisia toimia, jotka kohdistuvat
keskeisiin ihmisoikeusongelmiin, mukaan lukien pyrkimykset
kuolemanrangaistuksen poistamiseksi ja haavoittuvassa asemassa olevien
henkil6iden, kuten lasten, naisten, LHBTI-ihmisten tai alkuperéiskansojen,
oikeuksien suojelemiseksi;

tuomitaan jarjestelmalliset ihmisoikeusloukkaukset Iranin islamilaisessa
tasavallassa;

Kidutus

1)

muistutetaan, ettd on tarkeda torjua kidutusta ja muunlaista huonoa kohtelua ja etta
unionin on asetettava tdma asia etusijalle erityisesti, kun on kyse lapsista; jatketaan
erityisraportoijan toimeksiantoa vield kolmella vuodella ja varmistetaan kKidutusta
koskevien aikaisempien péatoslauselmien tehokas seuranta; osoitetaan yhteinen
sitoutuminen kidutuksen lopettamiseen ja uhrien tukemiseen erityisesti jatkamalla
tuen antamista tai tarvittaessa aloittamalla tuen antaminen YK:n kidutuksen uhrien
vapaaehtoisrahastolle ja erityisrahastolle, joka perustettiin kidutuksen vastaisen
YK:n yleissopimuksen valinnaisen poytakirjan perusteella;



Kuolemanrangaistus

m)

jatketaan kuolemanrangaistuksen taytantdénpanon torjumista ja tuetaan
voimakkaasti kuolemanrangaistuksen taytantoonpanon lykkaamista askeleena kohti
sen poistamista; jatketaan kuolemanrangaistuksen poistamisen edistamista
maailmanlaajuisesti; kehotetaan voimakkaasti kuolemanrangaistuksia edelleen
taytdntoonpanevia maita julkistamaan selkedt ja tasmélliset tuomioiden ja
teloitusten méarat;

Lesbojen, homojen, biseksuaalien ja trans- seka intersukupuolisten oikeudet

n)

ilmaistaan huoli henkil6iden seksuaaliseen suuntautumiseen ja sukupuoli-
identiteettiin perustuvien syrjivien lakien ja kdytantdjen seka vakivallantekojen
viimeaikaisesta lisdédntymisestd; edistetdan Nigerian ja Ugandan tilanteen tiivista
seurantaa, koska ndissa maissa uudet lait uhkaavat vakavasti
seksuaalivdhemmistdjen vapautta; vahvistetaan tuki YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
jatkuvalle tydlle nédiden syrjivien lakien ja kaytantdjen torjumiseksi ja yleisemmin
YK:n tyolle tdssa asiassa; suositetaan aktiivista osallistumista pyrkimyksiin, joilla
torjutaan naiden oikeuksien heikentdmista;

Aseistetut miehittamattomat ilma-alukset

0)

tuetaan kansainvélisia pyrkimyksia edistaa aseistettujen miehittaméattémien ilma-
alusten avoimempaa ja vastuullisempaa kayttda vakiintuneen kansainvéalisen
oikeudellisen kehyksen mukaisesti ja jatketaan tdsmasurmien tutkimisen tukemista;
avustetaan edelleen tdsmésurmien tutkimuksia ja noudatetaan laittomia teloituksia
ja terrorismin vastaisia toimia kasittelevien YK:n erityisraportoijien suosituksia;

Rauha ja turvallisuus

p)

q)

)

tuetaan tarvittaessa rauhaanpakottamis- ja rauhanturvaoperaatioita lisédmalla
unionin tukea (tekninen ja taloudellinen tuki, vélineet tai unionin joukot), jotta
voidaan antaa YK:lle tehokkaampia valineita konfliktien laajentumisen
ehkaisemiseen;

varmistetaan, ettd rauhanturvaoperaatioiden toimeksiannoissa otetaan huomioon
pitk&n aikavélin tarpeet valtiorakenteiden ja institutionaalisten rakenteiden
kehittdmiseksi ja demokratian tukemiseksi ja keskitytaan siten kokonaisvaltaiseen
l&hestymistapaan, jotta voidaan puuttua konfliktin syihin ja valtion epdvakauteen;

tehdaan yhteistyotd, jonka tavoitteena on vahvistaa alueellisten jarjestojen roolia ja
valmiuksia rauhanturvaamisessa, konfliktinehkaisyssa, siviili- ja
sotilaskriisinhallinnassa ja konfliktien ratkaisemisessa;

vaaditaan kaikkia aseellisen konfliktin osapuolia noudattamaan tinkimétta
kansainvalisen oikeuden mukaisia velvoitteitaan, mukaan lukien humanitaarisen
avun esteetdn saanti;

varmistetaan, ettd vuoden 2015 jalkeisessa toimintakehyksessé edistetddn kestavaa
rauhaa puuttumalla konfliktin keskeisiin syntytekijoihin, jotta voidaan luoda
tarvittavat edellytykset kehitykselle ja oikeuksien tayttymiselle;



u)  keskitytddn lopettamaan joko valtion edistdma tai muunlainen terrorismi;

v)  varmistetaan, ettd YK:n konferenssi joukkotuhoaseista vapaan L&hi-idan alueen
perustamiseksi, jota ei jarjestetty vuonna 2012, vaikka siita paatettiin
ydinsulkusopimuksen vuoden 2010 tarkistuskonferenssissa, jarjestetdan vuonna
2014;

w) tuetaan YK:n yleiskokouksen péatoslauselmia kdyhdytettyd uraania siséltavista
aseista ja kehitetdan unionin yhteinen kanta, joka heijastaa paremmin parlamentin
toistuvia vaatimuksia, joiden mukaan niiden kéytto olisi varovaisuusperiaatteen
mukaisesti lopetettava maailmanlaajuisesti ja olisi pdastava maailmanlaajuiseen
yhteisymmarrykseen siviileihin mahdollisesti kohdistuvista terveysriskeista,
monimutkaisesta konfliktin jalkeisesta hallinnollisesta taakasta ja kustannuksista,
joita niiden kéaytto aiheuttaa;

X)  varmistetaan, ettd vuonna 2015 toteutettava YK:n rauhanrakentamisjarjestelmén
arviointiprosessi edistaa suojeluvastuun periaatetta ja naisten osallistumista rauhan
rakentamiseen;

Suojeluvastuu

y)  edistetddn suojeluvastuun méaarittdmistd kansainvaliseksi normiksi samalla kun
séilytetddn asianomaisten valtioiden ja kansainvalisen yhteison toimivallan valinen
herkka tasapaino ja pidetdén keskeisessa asemassa konfliktien ehkaisemisen
periaatetta ja aseellisen voiman kéyttoa vasta viimeisena keinona;

z)  varmistetaan tassd yhteydessd, ettd asianomainen valtio on ensisijaisesti vastuussa
kansanmurhan ja laajojen julmuuksien estamisestd, mutta otetaan huomioon, etta
kansainvalisen yhteison toimivalta voi my0s syrjayttad kansallisen suvereniteetin;

aa) edistetadn perusperiaatetta, jonka mukaan ennaltaehkdisevé toiminta edellyttaa
vastuunjakoa seka asianomaisten valtioiden ja kansainvélisen yhteison vélisen
yhteistyon edistamisté;

ab) varmistetaan yhteistytssa kaikkien kansainvélisten kumppanien kanssa
suojeluvastuun taysiméaarainen noudattaminen ja suojeluvastuun mahdollisen
tulevan kehityksen yhdenmukaisuus kansainvélisen humanitaarisen oikeuden
kanssa;

ac) edistetaan siviilivéeston suojelun siséllyttdmistd YK:n rauhanturvaoperaatioiden
toimivaltuuksiin;

Naiset ja lapset

ad) vahvistetaan sitoutuminen naisia, rauhaa ja turvallisuutta koskevien YK:n
turvallisuusneuvoston paatdslauselmien® taytantéonpanoon ottaen huomioon, etta
niissé tunnustetaan sodan suhteettomat vaikutukset naisiin sek& naisten ratkaisevan

1 YK:n turvallisuusneuvoston paatoslauselmat S/RES/1325(2000), S/RES/1820(2008),
S/RES/1888(2009), S/RES/1889(2009), S/IRES/1960(2010), S/RES/2106(2013) ja
S/IRES/2122(2013).



ae)

af)

ag)

ah)

ai)

3))

tarked rooli kriisinhallinnassa, kriisien ratkaisemisessa seka kestavan rauhan
aikaansaamisessa;

tuetaan voimakkaasti ja edistetdén konflikteihin liittyvéan seksuaalisen vékivallan
torjuntaa koskevan YK:n paatéslauselman 2106 taysimaaréista taytdntbonpanoa ja
varmistetaan, ettd vastuunkantoa ja seksuaalirikoksia ja seksuaalista hyvaksikayttoad
koskevia ehkaisevié toimia seka seksuaalirikosten ja seksuaalisen hyvaksikayton
uhreille annettavaa tukea lujitetaan edelleen;

asetetaan lapsiavioliittojen solmimisen estdminen ensisijaiseksi tavoitteeksi;

varmistetaan, ettd naiset osallistuvat rauhanprosessien kaikkiin vaiheisiin ja
ehkaisevaan diplomatiaan, varhaisvaroitusjarjestelmiin, turvallisuuden seurantaan ja
tutkintakomissioiden toimintaan konfliktien jalkeisissa tilanteissa;

varmistetaan, etté keskitytaan tyttdjen koulutukseen;

osallistutaan aktiivisesti naisten asemaa kasittelevan YK:n komission 58. istuntoon,
jotta ei horjuteta YK:n Pekingin toimintachjelman tavoitteita, kuten koulutuksen ja
terveydenhoidon saatavuutta perusihmisoikeutena; tuomitaan jyrkasti naisiin
kohdistuvan seksuaalisen vékivallan kéayttd sodankayntitaktiikkana, mukaan lukien
rikokset, kuten joukkoraiskaukset, seksuaalinen orjuus, pakkoprostituutio,
sukupuoleen perustuva vainoaminen ja naisten sukupuolielinten silpominen,
ihmiskauppa, lapsi- ja pakkoavioliitot, kunniamurhat sekd muut yhta torkeéat
seksuaalisen vakivallan muodot; allekirjoitetaan ja ratifioidaan Euroopan neuvoston
yleissopimus naisiin kohdistuvan vékivallan ja perhevékivallan ehkdisemisesta ja
torjumisesta;

kehotetaan jasenvaltioita ratifioimaan lapsen oikeuksista tehdyn YK:n
yleissopimuksen kolmas valinnainen poytakirja, jonka perusteella lapset voivat
esittad valituksia komitealle;

Vuoden 2015 jalkeinen kehitysohjelma

ak)

al)

am)

todetaan, ettd vuosituhattavoitteiden saavuttamisessa on edistytty merkittavalla ja
olennaisella tavalla; kaytetddn optimaalisesti hyddyksi vuoden 2015 jalkeista aikaa
koskevan syyskuussa 2015 pidettavan huippukokouksen valmisteluvaihetta, jotta
voidaan varmistaa unionin painopistealoja ja tavoitteita koskevien unionin
jasenvaltioiden toimien yhdenmukaisuus ja yhteensovittaminen ja vélttaa liian
monista tavoitteista aiheutuvat epajohdonmukaisuudet ja epéselvyydet;
tdhdennetdan, ettd on kiinnitettavé erityistd huomiota véhiten kehittyneiden maiden
seka konfliktista parhaillaan kérsivien ja konfliktin jalkeisessa tilanteessa olevien
maiden tarpeisiin; varmistetaan, etta kehitysmaat ottavat vastuuta néiden
tavoitteiden saavuttamisesta;

korostetaan, ettd maailmanlaajuisia toimia vuosituhattavoitteiden saavuttamiseksi
olisi tehostettava vield ennen vuonna 2015 tayttyvaa méérdaikaa ja ne olisi
keskitettdva aloille, joilla edistymisté on tapahtunut vahiten;

varmistetaan, ettd koyhyyden poistaminen sdilyy ensisijaisena tavoitteena uudessa
yhteisessd ja yhtendisessa toimintakehyksessa eriarvoisuuden torjunnan seka



an)

ao)

ap)

aq)

ar)

as)

kestévan kehityksen, elintarviketurvan ja sukupuolten tasa-arvon edistamisen
rinnalla;

pyritadn ottamaan kayttoon vuosituhattavoitteiden yhteinen, kokonaisvaltainen ja
yhtendinen vuoden 2015 jéalkeinen toimintakehys, jossa on selkeat vertailukohdat,
joihin siséltyvat kehitykseen ja kestavyyteen liittyvat keskeiset ndkdkohdat;
varmistetaan, ettd taméa toimintakehys on luonteeltaan yleismaailmallinen ja yleinen
ja ettd silla edistetadn kaikkien vaurautta, ihmisoikeuksia ja hyvinvointia;

noudatetaan ihmisoikeuksiin perustuvaa tarkastelutapaa ja varmistetaan, etté
yleismaailmalliset ihmisoikeudet ovat keskeisessa asemassa vuoden 2015
jalkeisessa toimintakehyksessé;

vaaditaan vuoden 2015 jalkeista rahoitusta koskevaa yhtendisté ja kokonaisvaltaista
kansainvélista l&hestymistapaa, jolla vastataan ennustettavissa olevalla tavalla
kestavan kehityksen kaikkiin ulottuvuuksiin, ja pyritddn neuvoston joulukuussa
2013 antamien paatelmien mukaisesti YK:n puitteissa edelleen kehittaméaan
vaihtoehtoisia rahoituslghteitd ja muita avun tdytdntoonpanoa tukevia vélineita,
erityisesti yksityisia investointeja sekd muita kuin rahoitukseen liittyvia keinoja;

varmistetaan, etta uusia kunnianhimoisia tavoitteita tuetaan yhta kunnianhimoisella
ja innovatiivisella kehitysyhteistyon rahoituksella;

todetaan, ettd koska ymparistoon ja kehitykseen liittyvid kysymyksia késitellaan
tavallisesti erillaan toisistaan maailmanlaajuisella tasolla, olisi pyrittava I6ytamaan
uusia tapoja tdméan jaon kumoamiseksi ja siltojen rakentamiseksi ndiden laheisesti
toisiinsa liittyvien alojen valille muun muassa institutionaalisesta ndkdkulmasta;

palautetaan mieliin, ettd kehittyneet maat sitoutuivat vuonna 2010 pidetyssa
Cancunin ilmastokokouksessa (COP16) siihen, ettd ne antavat vuoteen 2020 asti
joka vuosi 100 miljardia Yhdysvaltain dollaria "uutta lisdrahoitusta”, jolla vastataan
kehitysmaiden ilmastonmuutoksesta aiheutuviin tarpeisiin; todetaan, etta talla
rahoituksella olisi kyettavé varmistamaan tasapaino ilmastonmuutokseen
sopeutumiseen ja sen hillitsemiseen myonnettavan rahoituksen vélill&;

Muut aiheet

Yksityisyys digitaaliaikana

at)

au)

ryhdyt&éan kaikkiin hallinnollisiin ja lainsdadantétoimiin, jotta voidaan panna taysin
taytantoon YK:n yleiskokouksen paatoslauselmaan sisaltyvit suositukset?, jotta
voidaan varmistaa, ettd kansalaisilla on samat oikeudet sek& verkossa etta sen
ulkopuolella ja jotta voidaan arvioida erityisesti menetelmia, kaytantoja ja
lains&dadantoa seka ottaa kayttdon riippumattomat ja tehokkaat valvontamekanismit
korostaen tietosuojan merkitysta;

vahvistetaan unionin sitoutuminen tdhan asiaan maailmanlaajuisesti, jotta voidaan
aktiivisesti edistaa paatoslauselman taytantoonpanoa kaikissa YK:n jasenvaltioissa;

1 YK:n yleiskokouksen paatdslauselma A/C.3/68/L.45/Rev.1.



Asekauppasopimus

av)

edistetdan aktiivisesti asekauppasopimuksen pikaista allekirjoittamista ja ratifiointia
kaikissa YK:n jasenvaltioissa, kaikki unionin jasenvaltiot mukaan luettuina, jotta
kansainvélinen yhteiso voi puuttua tehokkaasti Kielteisiin vaikutuksiin, joita
tavanomaisten aseiden ja ammusten seka vaarallisen teknologian maailmanlaajuisen
kaupan avoimuuden puutteella ja huonolla saantelylla on, silla ne ruokkivat
aseellisia konflikteja kaikkialla maailmassa ja niit4 k&ytetdén
ihmisoikeusrikkomusten valineend; otetaan muita asianomaisia valtioita, alueellisia
ja kansainvalisi jarjest0ja seka kansalaisyhteiskunta mukaan, jotta voidaan edistaa
talt4 osin asekauppasopimuksen soveltamisalan laajentamista tulevaisuudessa;

Euroopan unioni YK:ssa

aw) tuetaan aktiivisesti Yhdistyneiden kansakuntien jarjestelman ja erityisesti

ax)

ay)

az)

turvallisuusneuvoston kokonaisvaltaista uudistamista, jotta voidaan vahvistaa YK:n
legitiimiyttd, alueellista edustavuutta, vastuullisuutta ja tehokkuutta; edistetaan
unionin pitkan aikavalin tavoitetta edustuksesta laajennetussa
turvallisuusneuvostossa;

varmistetaan unionin johdonmukaisuus ja tehokkuus maailmanlaajuisena toimijana,
jotta se voi toimia nopeasti ja kokonaisvaltaisesti ja ”puhua yhdelld d4nelld”,
parantamalla jasenvaltioiden kantojen yhteensovittamista ja tehostamalla Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja jasenvaltioiden vélista yhteistyotd; kannustetaan téssa
yhteydessé ulkosuhdehallintoa lissdmaan unionin yhtendisyytté erityisesti New
Yorkissa ja Genevessa sijaitsevien unionin edustustojen avulla;

tuetaan parlamenttien ja alueneuvostojen roolia YK:n jarjestelméssa seka
maailmanlaajuista parlamentarismia;

jatketaan tuloksellista yhteistyotd monenvélisyyden ja globaalin hallinnon
tukemiseksi ja korostetaan unionin ja YK:n kehitysohjelman valista tarkeaa
strategista kumppanuutta, jonka 10. vuosipéivaa vietettiin helmikuussa 2014;

ba) tiedotetaan siitd, ettd vuosi 2015 julistetaan kehitysyhteistyon eurooppalaiseksi
teemavuodeksi, mika antaa ennenndakeméattoman tilaisuuden lisété Euroopassa
laajan yleison tietoa maailmanlaajuisista haasteista ja sellaisten uusien
kehitystavoitteiden merkityksestd, joista on paastava yhteisymmarrykseen;

IImastonmuutos

bb) todetaan, ettd maailmanlaajuisia ongelmia on edelleen ja ettd niiden odotetaan

lisdadntyvan ja ettd ilmastonmuutos ja ympaériston pilaantuminen uhkaavat pysayttaa
vuosituhattavoitteiden saavuttamisessa tapahtuneen edistyksen; tehostetaan siksi
ilmastonmuutoksen torjuntaa koskevia toimia vuonna 2014 pidettavassa YK:n
ilmastokokouksessa, jotta voidaan luoda tukeva perusta, joka kannustaa
tuloksellisiin neuvotteluihin ja kestavaan edistymiseen paastdjen vahentamisessa ja
sopeutumisstrategioiden vahvistamisessa ilmastonmuutosta koskevan YK:n
puitesopimuksen osapuolten konferenssissa vuonna 2015; ndytetdan esimerkkia ja
hyvéaksytédan kunnianhimoinen, sitova ja tavoitteellinen ilmastopolitiikan kehys



bc)

bd)

hyvissa ajoin ennen huippukokousta, jotta voidaan vaikuttaa myonteisesti
neuvotteluihin;

osallistutaan aktiivisesti keskusteluun késitteestd ilmastopakolainen” ja
mahdollisuudesta vahvistaa sille oikeudellinen méaritelm& kansainvalisessa
oikeudessa tai jossakin oikeudellisesti sitovassa kansainvalisessd sopimuksessa;

muistutetaan syyskuussa 2014 pidettavassa kolmannessa kansainvélisessa
konferenssissa, ettd unioni tukee pienid kehittyvié saarivaltioita;

Syyria

be)

bf)

bg)

bh)

bi)

bj)

pyritddn saamaan Syyriaa varten aikaan kestéva poliittinen ratkaisu, jolla voidaan
paattaa vakivaltaisuudet ja edistaa siirtymistd demokratiaan, joka tayttdd Syyrian
kansan oikeutetut toiveet; edistetddn Geneven I konferenssin paatelmien
taysimaardaista taytdntoonpanoa ja pidetddn mielesséa Geneven Il konferenssin
merkitys ainutlaatuisena foorumina, joka mahdollistaa suorat rauhanneuvottelut
seka demokraattisen siirtymévaiheen konfliktin osapuolten valillg, ja pidetdan
Geneve Il -prosessia yllg;

pyritaan sisallyttaméan kaikki asiaankuuluvat maailmanlaajuiset ja alueelliset
toimijat Geneven Il konferenssiin ja pannaan merkille, ettd monilla eri toimijoilla
on ratkaiseva rooli Syyrian Kriisiss;

kutsutaan koolle Syyrian pakolaisten kriisia kasitteleva kansainvalinen konferenssi,
jonka tydssa keskitytadn humanitaarisiin toimiin, joilla tuetaan ensisijaisesti
pakolaisia vastaanottaneita alueen maita ja vahvistetaan unionin osallistumista
diplomaattisiin ponnisteluihin konfliktin lopettamiseksi;

toimitaan pikaisesti Syyrian humanitaarisesta tilanteesta annetun YK:n
turvallisuusneuvoston paatdslauselman 2139 panemiseksi tdytantdon nopeasti, jotta
helpotetaan viimeinkin turvallista, esteetonta ja vélitonta paé&syé apua tarvitsevien
luo myds konfliktin rajalinjojen ja maiden rajojen yli; varmistetaan, ettd Syyriasta
I6ydettyjen kemiallisten aseiden siirto, kuljetus ja tuhoaminen toteutetaan taysin
avoimella tavalla;

edistetddn Syyrian kemiallisten aseiden tuhoamista koskevaa kansainvélista
yhteisty6ta ja kehotetaan panemaan kemiallisten aseiden kieltojarjeston
hallintoneuvoston 27. syyskuuta 2013 tekema paatos taysimaaréisesti taytantoon;

tuetaan kaikkia pyrkimyksid, joilla varmistetaan vastuunkanto
ihmisoikeusrikkomuksista ja kansainvalisen humanitaarisen oikeuden loukkauksista
Syyriassa, ja edistetadan aktiivisesti sitd, etta turvallisuusneuvosto siirtda Syyrian
tilanteen kasittelyn Kansainvéliselle rikostuomioistuimelle;

Etela-Sudan

bk)

kehotetaan kaikkia osapuolia kunnioittamaan 23. tammikuuta 2014 allekirjoitettua
sopimusta vihollisuuksien lopettamiseksi (tulitauko), mukaan lukien méarayksig,
joissa edellytetddn konfliktin osapuolia pidattaytymaan hyokkayksista siviileja
kohtaan ja varmistamaan humanitaarisen avun tyontekijoiden turvallinen paasy



bl)

Eteld-Sudanin konfliktialueille; korostetaan, ettd tdma sopimus on vasta
ensimmadinen askel kohti rauhaa ja sovintoa, kun otetaan huomioon Eteld-Sudanin
tilanne, mukaan lukien poliittinen taistelu maan johtajuudesta, mik& on aiheuttanut
yha& enemman etnisia yhteenottoja ja minka vuoksi yli 650 000 henked on joutunut
siirtymadn kotiseudultaan;

tuetaan Eteld-Sudanin valtiorakenteiden kehittdmista koskevaa
toimintasuunnitelmaa seka todellista sovintoprosessia ja osallistavaa
rauhanprosessia kestavan vakauden varmistamiseksi; tarjotaan apua, jotta voidaan
torjua korruptiota, joka on este vapaan ja oikeudenmukaisen demokratian
vakiinnuttamiselle seka vakauden, kestavan kehityksen ja talouskasvun
aikaansaamiselle;

bm) tuomitaan laajalle levinneet ihmisoikeusrikkomukset ja vaarinkaytokset; pidetaan

bn)

bo)

myonteisind ja tuetaan unionin erityisedustajana Afrikan sarven alueella toimivan
Alexander Rondosin, YK:n erityisedustajan Hilde Johnsonin ja Afrikan unionin
pyrkimyksié ja sit4, ettd YK:n Etel&-Sudanin operaation valmiuksia suorittaa
ihmisoikeustutkimuksia on vahvistettu;

tuomitaan avustusjarjestdjen tyontekijoihin ja omaisuuteen kohdistuvat
hyokkaykset, avustustoiminnan héirinté ja tarvikkeiden laajamittaiset ryostot, joita
on tehty Eteld-Sudanissa ja jotka vaikeuttavat huomattavasti pyrkimyksié auttaa
avun tarpeessa olevia siviileja;

kehotetaan perustamaan riippumaton kansainvélinen tutkintakomissio, joka tutkisi
kaikki vaitetyt kansainvalisten ihmisoikeuksien rikkomukset ja kansainvalisen
humanitaarisen oikeuden loukkaukset konfliktin alkamisesta lahtien; vaaditaan, etta
syylliset saatetaan vastuuseen;

Keski-Afrikan tasavalta

bp)

bq)

varmistetaan hyva yhteistyo ja kansainvalisten toimien taydentavyys, jota tarvitaan
Keski-Afrikan tasavallan vakauttamiseksi, ja pyritdan ottamaan kéayttoon
kokonaisvaltainen lahestymistapa tdhdn monitahoiseen Kriisiin; tuetaan poliittista
siirtymévaihetta ja edistetaan sellaisten toimivien demokraattisten instituutioiden
kayttoonottoa, joilla pystytaan torjumaan ihmisoikeusrikkomuksia, suojelemaan
kansalaisia, lopettamaan vékivaltaisuudet ja rauhoittamaan maan uskonnollisia
jannitteitd; jatketaan tarvittavan taloudellisen tuen antamista, jotta voidaan luoda
kestavaa talouskehitystd; ohjataan toimia, joilla pyritddn vastaamaan maan
ennenndkemattomadn humanitaariseen kriisiin antamalla asianmukaista
taloudellista apua;

tuetaan kansainvélisen yhteison, erityisesti Afrikan unionin, YK:n ja Ranskan, seka
Keski-Afrikan tasavallan viranomaisten toimia maan vakauttamiseksi; pannaan
nopeasti tdytantéon unionin 20. tammikuuta 2014 tekema paatos perustaa EU:n
sotilasoperaatio Keski-Afrikan tasavallassa ja nopeutetaan joukkojen
operaatiovalmiutta koskevia toimia;



Israelin ja Palestiinan konflikti

br) tuetaan kdynnissa olevaa neuvotteluprosessia ja pyrkimyksia 16ytaa ratkaisu
konfliktiin samalla kun tuetaan palestiinalaisen osapuolen sisaist4 sovintoprosessia,
jotta L&nsirannalla, 1ta-Jerusalemissa ja Gazan alueella asuvat palestiinalaiset
voidaan jélleen yhdistaa;

bs) varmistetaan, ettd YK:n yleiskokous tarjoaa yhteistydssa unionin ja Yhdysvaltojen
kanssa kayttoon kaikki valineet, joilla taataan vuoden 1967 rajojen perusteella
kestéva ja tehokas kahden valtion ratkaisu, jossa Jerusalem on molempien
valtioiden padkaupunki ja jossa Israel, jolla on turvalliset ja tunnustetut rajat, ja
itsendinen, demokraattinen, alueellisesti yhtendinen ja elinkelpoinen Palestiinan
valtio elavat rinnakkain rauhan ja turvallisuuden ilmapiiriss;

kehottaa puhemiesta vélittdmaan tdman paatdslauselman varapuheenjohtajalle / korkealle
edustajalle, ihmisoikeuksista vastaavalle Euroopan unionin erityisedustajalle, neuvostolle
ja tiedoksi komissiolle.



